®
Technische Anderungen bleiben vorbehalten
Sous réserve de modifications techniques
Technical data subject to change

Rope Systems

Werkstoffgruppe AISI 316 Spannhiilse mit Aussengewinde verpresst ll Werkstoffgruppe AIS| 316 Spannhiilse mit GreenGuide-Auge verpresst B
Groupe de matériaux AlSI 316 - - e - Groupe de matériaux AlSI 316 - - - -
AISI 316 material group Douille de serrage avec filetage extérieur, sertie B AISI 316 material group Douille de serrage avec ceillet GreenGuide, sertie B

Tensioning sleeve with external thread, swaged B Tensioning sleeve with GreenGuide eye, swaged B

Gewinde
Filetage
Thread

Abmessungen
Dimensions
Dimensions

Spannweg
Course
Range

Spannweg Gewinde links-/rechtsgéangig Seil
Course Filetage pas a droite/gauche Cable
Range Right-/left-hand thread

Nr. / N°/ No.

Grenzzugkraft
Force de traction limite
Limit tension load

Gewinde
Filetage
Thread

Abmessungen
Dimensions
Dimensions

Gewinde links-/rechtsgéngig Seil
Filetage pas a droite/gauche Cable
Right-/left-hand thread

Nr./ N°/ No.

Grenzzugkraft
Force de traction limite
Limit tension load

(kN x 102 = kp) (kN x 102 = kp)

30911-0400-01 4 5,85 24 30911-0400-05 4 5,85 18
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L Konfektionslange / Longueur de confection / Assembly length L Konfektionslange / Longueur de confection / Assembly length
;ﬁr dile Selbtstmontag? /Welr%éstoffgrugpe Atlsl_316AISI - Spannhiilse mit Aussengewinde verschraubt LT2 B :i'lr dile Selbtstmontasel /Welﬂéstoffgrugpe Atl$l_316AIS| 16 Spannhiilse mit GreenGuide-Auge verschraubt LT2 B
our le montage sur place / Groupe de matériaux o - z = . & our le montage sur place / Groupe de matériaux A A A A
For on-site assembly / AIS 316 material group Douille de serrage avec filetage extérieur, vissé LT2 H For on-site assembly / AISI 316 material group Douille de serrage avec cillet Greenguide, vissée LT2 Bl
Tensioning sleeve with external thread, screwed LT2 B Tensioning sleeve with Greenguide eye, screwed LT2 B
Gewinde links-/rechtsgéangig Seil | Gewinde Abmessungen Spannweg Gewinde links-/rechtsgéangig Seil | Gewinde Abmessungen Spannweg
Filetage pas a droite/gauche Cable | Filetage Dimensions Course Filetage pas a droite/gauche Cable | Filetage Dimensions Course
Right-/left-hand thread Rope Thread Dimensions Range Right-/left-hand thread Rope Thread Dimensions Range
Nr. / N°/ No. Nr. / N°/ No.
30911-0400-02 30911-0400-04
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Werkstoffgruppe AISI 316 Spannhiilse mit Innengewinde links/rechts B Werkstoffgruppe AISI 316 GreenGuide-Auge mit Aussengewinde l
Groupe de matériaux AlSI 316 q 3 Aot = A Groupe de matériaux AlSI 316 q A 3 o

AISI 316 material group Douille de serrage avec filetage intérieur a droite/gauche B AISI 316 material group CEillet GreenGuide avec filetage extérieur B

Tensioning sleeve with RH/LH internal thread B GreenGuide eye with external thread B
Gewinde links-/rechtsgangig ~ Gewinde Grenzzugkraft mit Seil Nr. 10820-0400 Grenzzugkraft mit Seil Nr. 10820-0600 Abmessungen Gewinde rechtsgéangig Gewinde Grenzzugkraft Abmessungen
Filetage pas a droite/gauche Filetage Force de traction limite avec cable N° 10820-0400 Force de traction limite avec cable N° 10820-0600 Dimensions Filetage pas a droite Filetage Force de traction limite Dimensions
Right-/left-hand thread Thread Limit tension load with rope No.10820-0400 Limit tension load with rope No.10820-0600 Dimensions Right-hand thread Thread Limit tension load Dimensions
Nr. / N°/ No. Nr. / N° / No.
(kN x 102 = kp) (kN x 102 = kp) (kN x 102 = kp)

30875-0800-01 M8 5,85 9,23 10 30914-0800 M8 9,22 12
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T Sechskantmutter siehe Seite 72
a <¢—— Ecrou six pans voir page 72
+— Hexagon nut see page 72
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H Ausgangslage fiir den Spannweg: M Position initiale pour le serrage: M Tensioning range:

Die Aussengewinde sind je halb eingeschraubt.  les filetages extérieurs sont vissés chacun The external thread ends are both screwed
Achtung: Die minimale Einschraubtiefe de moitié dans le tuyau de serrage. in halfway. Caution: The minimal screw
betragt 1,5 x Gewinde-& (M8 = 12 mm). Attention: la profondeur minimale de vissage insertion depthis 1.5 x thread & (M8 = 12 mm).
<O~ = verlangern (I8sen) est égale a 1,5 x & du filetage (M8 = 12 mm). <© - = make longer (relax)

—> @< = verkiirzen (spannen) <@~ = allonger (diminue la tension) —> @< = make shorter (tension)

— @ < = raccourcir (augmente la tension)




